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FCC NOTICE (Class B)
m This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Federal Communications Commission Statement

NOTE- This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by tuning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
+  Connect the equipment into an outlet on acircuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/tel evision technician for help.
CAUTION ON MODIFICATIONS
To comply with the limits for the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device must be installed
in computer equipment certified to comply with the Class B limits. All cables used to connect the computer and peripherals

must be shielded and grounded. Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to
radio or television reception.

Changes and modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority to operate this
equipment.
European Community Compliance Statement
ClassB

This product is conformity with the protection requirements of EU Council Directives 89/336/EEC amended
by 92/31/EEC on the laws of the Member States relating to el ectromagnetic compatibility.

DISCLAIMER

No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the contents of this documentation, its
quality, performance, merchantability, or fitness for a particular purpose. Information presented in this documentation has
been carefully checked for reliability; however, no responsibility is assumed for inaccuracies. The information contained in
this documentation is subject to change without notice.

In no event will AVerMediabe liable for direct, indirect, special, incidental, or consequential damages arising out of the use
or inability to use this product or documentation, even if advised of the possibility of such damages.

TRADEMARKS
AVerMedia is registered trademarks of AVerMedia TECHNOLOGIES, Inc. IBM PC is a registered trademark of
International Business Machines Corporation. Macintosh is a registered trademark of Apple Computer, Inc. Microsoft is a
registered trademark and Windows is a trademark of Microsoft Corporation. All other products or corporate names
mentioned in this documentation are for identification and explanation purposes only, and may be trademarks or registered
trademarks of their respective owners.

COPYRIGHT

© 2007 by AVerMedia TECHNOLOGIES, Inc. All rights reserved. No part of this publication may be reproduced,
transmitted, transcribed, stored in aretrieval system, or translated into any language in any form by any means without the
written permission of AVerMedia TECHNOLOGIES, Inc.

NOT BE DISPOSED OF WITH YOUR OTHER HOUSEHOLD WASTE. INSTEAD, YOU

NEED TO DISPOSE OF THE WASTE EQUIPMENT BY HANDING IT OVER TO A
mmmm DESIGNATED COLLECTION POINT FOR THE RECYCLING OF WASTE ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT. FOR MORE INFORMATION ABOUT WHERE TO DROP OFF
YOUR WASTE EQUIPMENT FOR RECYCLING, PLEASE CONTACT YOUR HOUSEHOLD WASTE
DISPOSAL SERVICE OR THE SHOP WHERE Y OU PURCHASED THE PRODUCT.

E THE MARK OF CROSSED-OUT WHEELED BIN INDICATES THAT THIS PRODUCT MUST
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What'’s in the Package Continutul pachetului
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AVerMedia AVerTV BoxW7

* Remote Control (with batteries)

* Telecomanda (cu baterii)

o Nuotolinio valdymo pultas (su baterijomis)
o Uzaktan Kumanda Aleti (Pilleri ile Birlikte)

¢ VGA Cable

e Cablu VGA

¢ VGA kabelis
* VGA Kablosu

e Vertical Stand

e Stand Vertical

¢ Vertikalus stovas
¢ Dikey Ayak

Pakuotés turinys Paket icerigi

e User’'s Manual

e Manual de Utilizare
* Naudotojo instrukcija
e Kullanici Elkitabi

o Audio Cable

e Cablu Audio

* Garso signaly
perdavimo kabelis

* Ses Kablosu
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o Power Adapter

o Adaptor Alimentare

o Maitinimo adapteris

e Enerji Kablo Adaptoéri

Unitatea AVerMedia AVerTV BoxW7

Panou de Control cu butoane

The AVerMedia AVerTV BoxW7 Unit

Touch Button Control Panel

AVerMedia AVerTV BoxW7 Unitesi

Dokunmatik Dugmeli Kumanda Panosu

,AVerMedia AVerTV BoxW7“ blokas

Valdymo mygtukai ant korpuso

Panoul amplasat pe partea de sus a dispozitivlui ofera
acces rapid la functiile cele mai utilizate.

The Touch Button Panel found on the top side of the
AVerTV BoxW?7 provides quick access to commonly
used functions.

AVerTV BoxW?7’Uin tepesinde bulunan Dokunmatik
Digmeli Kumanda Panosu, genel olarak kullanilan
islevlere kolay erisim sagdlar.

Valdymo skydelio mygtukais, jrengtais virSutinéje
LAVerTV BoxW7“ korpuso dalyje, galima greitai pasiekti
dazniausiai naudojamas funkcijas.

N - A 1 Turn the unit on /off Porneste / Opreste Prietaiso jjungimas/iSjungimas Uniteyi devreye al/devre digi et
© 1 POWER
POWER
g source P! 2 2 Press this button to toggle between Apasati acest buton pentru a comuta Paspaudus §j mygtukg perjungiamas = TV/Video ve Kisisel Bilgisayar
S— / SOURCE TV/Video and PC display intre TV/Video si PC televizijos/vaizdo sistemos arba arasindan gegis yapmak igin bu
[ et /e }7 3 kompiuterio vaizdo rodymo rezimas digmeye bas
E Volume ¥
= Chamnel & % }* 4 3 Press Volume A to increase and Apasati Volume A pentru a mari si Paspaudus VOLUME A garso Sesin arttiriimasi igin basilir / Sesin
Chamnel ¥ VOLUME Volume V¥ to decrease the volume Volume ¥ pentru a micsora volumul  stiprumas padidinamas, o VOLUME  azaltilmasi igin basilir
[ AV level V — sumazinamas
S
I
| 4 Press Channel A to goup and Apasati Channel A si Channel ¥ Paspaudus CHANNEL A jjungiamas  Yukari, bir sonraki galisan TV
’ CHANNEL Channel ¥ to go down to the next pentru a comuta intre canalele TV tolimesnis, o CHANEL V¥ — kanalina gitmek igin basilir/ Asagi,
AVerMedia® L AV active TV channel active ankstesnis (sgrase) aktyvus TV bir sonraki galisan TV kanalina
— kanalas gitmek igin basilir
L

Infrared Sensor Senzor Infrarosu

Cand folositi telecomanda indreptati-o catre senzorul
infrarosu situat pe panoul frontal al dispozitivului

When using the remote control, aim it at the In-frared
Sensor which is located at the front panel of the AVerTV
BoxW?7.

Infraraudonujy spinduliy jutiklis Kizilétesi Algilayici

Uzaktan kumanda aleti ile, AVerTV BoxW?7 6n panosuna

Naudodami nuotolinio valdymo pulta nukreipkite ji j i
konmus bulunan Kizil Otesi algilayiciya kumanda edilir.

infraraudonujy spinduliy jutiklj, kuris jrengtas ,AVerTV
BoxW?7 “ korpuso priekiniame skydelyje

™

EAR PHONE




Connection Ports Porturi pentru conectare Prijungimo prievadai Baglanti Kapilari

The port connectors allow connection of your TV antenna, Intrarile permit conectarea antenei TV; PC-ului; monitorului Per Siuos jungiamuosius prievadus galima prijungti Kapi baglantilari; TV anteninin, kisisel bilgisayarin, VGA

PC, VGA monitor or LCD projector, speakers, video, or s- VGA sau a proiectorul LCD; boxelor; sursei video sau S-  televizine anteng, asmeninj kompiuterj, VGA monitoriy ekraninin veya LCD projektorinin, hoparlérlerin, videonun

video source etc. Video; etc. arba LCD projektoriy, garsintuvus, jprastg arba ,s- veya Stuiper Video kaynaklarinin vs baglamasi olanagini
video* vaizdo atkadrimo jtaisg ir pan. verir.

oo © a_ @

VGA IN AUDIO IN_SPEAKERYQUT ANTIN
T

S
6]

AVerMedia AVerTV BoxW7 Back Panel Panou spate AVerMedia AVerTV BoxW7 +~AVerMedia AVerTV BoxW?7 “ uzpakalinis skydelis AVerMedia AVerTV BoxW7 Arka Panosu
1. VGA OUTPUT to MONITOR 1. lesire VGA pentru MONITOR 1. VGA ISVESTIS | MONITORIY 1. VGA Monitér Cikisi
2. AUDIO INPUT from PC’s SOUND CARD 2. Intrare AUDIO de la PLACA de SUNET a PC-ului 2. GARSO |VESTIS i KOMPIUTERIO GARSO 2. KISISEL BILGISAYAR SES KARTINDAN GELEN
3. TV ANTENNA(75Q) 3. Antena TV (75Q) PLOKSTES SES GIRISI
4. POWER ADAPTER 4. Adaptor Alimentare 3. TV ANTENA (75Q) 3. TV Anteni (75Q)
5. VGA INPUT from PC 5. Intrare VGA de la PC 4. MAITINIMO ADAPTERIS 4. Enerji Kablo Adaptori
6. SPEAKER CONNECTION 6. Conectare Boxe 5. VGA |VESTIS i§ KOMPIUTERIO 5. Kisisel Bilgisayardan Gelen VGA Girisi
6. GARSINTUVU JUNGTIS 6. Oparlér Baglantisi
AVerMedia AVerTV BoxW7 Front Panel Panou frontal AVerMedia AVerTV BoxW7 +~AVerMedia AVerTV BoxW?7 “ priekinis skydelis AVerMedia AVerTV BoxW7 On Panosu
7. COMPOSITE VIDEO INPUT 7. Intrare video Composite 7. SUDETINIY (COMPOSITE) VAIZDO SIGNALUY 7. VIDEO GIRISI
8. Left & Right AUDIO INPUT 8. Intrare audio Stanga & Dreapta |VESTIS 8. Sol ve Sag Ses Girisi
9. S-VIDEO INPUT 9. Intrare S-Video 8. Kairiojo ir deSiniojo kanaly GARSO |VESTIS 9. Siiper Video GIRISI
10.EARPHONE JACK 10. Mufa casti 9. S-VIDEO |VESTIS 10. KULAKLIK JAKI
10.LIZDAS AUSINIY KISTUKUI
The Installation and Setup section provides more Sectiunea de instalare si configurare ofera mai multe Daugiau informacijos apie kabeliy prijungima pateikta Kablo baglantilari ile ilgili daha fazla bilgi, Montaj ve
information on cable connections. informatii cu privire la modul de conectare a cablurilor skyrelyje ,[rengimas ir nustatymas®. Ayarlar Bélimiinde verilmistir.
Installation and Setup Instalare si configurare Irengimas ir nustatymas Montaj ve Ayaarylar

The figure below shows the proper cable connections for  Figura de mai jos arata modalitatea corecta de instalare a Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduota, kaip jrengiant AVerMedia AVerTV BoxW?7 ve ses/video donatimi montesi
installing AVerTV BoxW7 and connecting it to your cablurilor pentru AVerTV BoxW?7 si conectarea la LAVerTV BoxW?7 “ jtaisg ir prijungiant jj prie garso/vaizdo ile ilgili uygun kablo baglantilar asagidaki sekilde

audio/video equipment.

echipamentul audio/video sistemy reikia tinkamai sujungti kabelius. gosterilymiistir.

L,
S @
Earphone or headphone (not supplied)
=

< @ ouT @Example:

—— o — ——

9 Audio Cable (supplied)

) _ _
(et T\ OTVANTENNA(7E£2J ———————————————

k g,\gﬂ @ Video Cable (not supplied)

=

External Amplified Speaker ElES [[1[SZ0E
0 VGA Cable (not supplied) @ §-Video Cable (not supplied) | SVIPEO o0, \/ch) pyp Player

OR- __> \_- @X: f” OLCD PROJECTOR

2»



Enghsh

IBM Compatible PC
VGA Cable (supplied)
. Audio Cable (supplied)
ouT

. PC Sound Card

. TV ANTENNA (75Q)

. LCD PROJECTOR

©CONONAWN

10 OR

11.VGA Monitor
12.Wall Outlet
13.POWER ADAPTER

. External Amplified Speaker
VGA Cable (not supplied)

14.Earphone or headphone (not supplied)

15.0UT
16.Example:
17.Video Game
18.Camcorder

' Romani

PC compatibil IBM
Cablu VGA (inclus)
Cablu Audio (inclus)
lesire

Placa audio a PC-ului
Antena TV (75Q)

Proiector LCD

eI R @1 > EY Y =

10 sau

11.Monitor VGA

12.Priza de perete

13. Adaptor Alimentare
14.Casti (nu sunt incluse)
15. lesire

16. Exemplu:

17.Joc Video

18.Camera video

Boxa externa cu amplificatory

Cablu VGA (nu este inclus)

L|etuvu{

IBM standarto kompiuteris
VGA kabelis (komplekte)

Garso signaly kabelis (komplekte)
. ISvesties jungtis (OUT)
. Kompiuterio garso ploksté

. TV ANTENA (75Q)
. LCD PROJEKTORIUS

©ENOI A WN

10.ARBA
11.VGA monitorius
12. Elektros tinklo lizdas

. ISoriniai garsintuvai su stiprintuvu

VGA kabelis (komplekte néra)

13.MAITINIMO ADAPTERIS
14. Ausinés (komplekte néra)

15. 1Svesties jungtis (OUT)
16.Pavyzdys:

17. Zaidimy kompiuteris
18.Vaizdo kamera

Tiirkce

IBM Uyumlu Kisisel Bilgisayar
VGA Kablosu (Verilmis)

Ses Kablosu (verilmis)

CIKIS

PC Ses Kart

TV Anteni (75W)

Kuvvetlendirilmis Dis Oparlor

LCD PROJEKTORU

VGA Kablosu (Unite ile verilmemis)
10.VEYA

11.VGA Monitéri

12.Duvar Cikig!

13. Enerji Kablo Adaptori .

14. Kulaklik veya baslikl kulaklik (Unite ile verilmemis)
15.CIKIS

16.0Ornek:

17.Video Oyunu

18.Kamera ve kayit gereci

©RNOORWN =

19.VCR/ VCD/ DVD Player
20.Audio Cable(not supplied)
21.Video Cable (not supplied)
22.S-Video Cable (not supplied)

19.VCR/ VCD/ DVD Player
20.Cablu Audio (nu este inclus)
21.Cablu Video (nu este inclus)
22.Cablu S-Video (nu este inclus)

19. Vaizdajuosciy/ VCD/ DVD grotuvas
20. Garso signaly kabelis (komplekte néra)
21.Vaizdo signaly kabelis (komplekte néra)
22.,S-Video" kabelis (komplekte néra)

19.Video Kaset Kayit Gereci

20. Ses Kablosu (Unite ile veriimemis)
21.Video Kablosu (Unite ile verilmemis)
22.Slper Video Kablosu (Unite ile veriimemis)

Using the AVerMedia AVerTV BoxW7 Folosirea AVerMedia AVerTV BoxW7

Different countries have different TV systems, for example, In functie de tara, exista diferite sisteme TV, ca de
PAL-BG, PAL-DK, NTSC-J, NTSC-M...etc. AVerTV exemplu, PAL-BG, PAL-DK, NTSC-J, NTSC-M...etc.
BoxW?7 functions only with the TV system of the country it AVerTV BoxW?7 functioneaza doar cu sistemul TV al tarii M ir pan. ,AVerTV BoxW7  taisas pritaikytas veikti tik su  AverTV BoxW?7 , hangi iilke ign retilmisse ya da hangi
is manufactured for and originally distributed in. pentru care a fost produs si distribuit. tos valstybés, kurioje jis pagamintas arba kurioje yra iilkede orijinal olarak dagitiliyosa sadece o tlkenin TV
Each column in the table below corresponds to a different Fiecare coloana a tabelului de mai jos corespunde unui tip Oficialiai parduodamas, televizijos signaly sistema. sistemiyle uyumlu olarak galismaktadir.
type of TV system. Only one of these TV systems (only de sistem TV diferit. Doar un singur tip de system TV (doar Kiekvienas Zemiau pateiktos lentelés stulpelis atitinka . g o ]
one column) will appear as your SET AREA. Make sure o coloana) va aparea ca SET AREA (ARIE DE skirtingg televizijos signaly, tipg. Parametru SET AREA gz?é;rlr?iizl Iii?éﬂ?fgbeﬁlmugiggierr ?;ggc;atr)ﬂlsbigt;merden
that you select the correct country signal from the menu.  INSTALARE). Asigurati-va ca selectati semnalul corect (nustatyta sritis) gali bati iSrinkta tik viena i$ Siy sistemy biri (sadece bir siitun) sizin TV sisteminizdir. Meniiden
To change the area setting, refer to SET AREA (page 7). corespunzand tarii dumneavoastra din meniu. Pentru a (nurodyta viename stulpelyje). Patikrinkite, ar meniu dogru iilke sinyalinizi sectiginizden emin oluﬁ TV system
schimba aria de setare, mergeti la sectiunea SET AREA  pasirinkote tinkamg toje valstybéje naudojamy televizijos ayarlarini degistirmek icin , SET AREA bélijm.ijne
(ARIA DE INSTALARE) (pagina 7). signaly tipa. Informacija apie srities pakeitima zr. SET bakiniz.(sayfa 7) ’
AREA (srities nustatymo) funkcijos aprase (7 psl.) ' ’
Pentru a va asigura ca puteti selecta si privi toate canalele Kad batuméte tikri, jog galésite pasirinkti ir Zidréti visus
active, mergeti la sectiunea Cautare Canale (pagina 6) ce aktyvius kanalus, zr. skyrelj CH SCAN (kanaly
skenavimas, 6 psl.), kur pateikta informacija apie

»AVerMedia AVerTV BoxW7‘“ naudojimas AVerMedia AVerTV BoxW7 Kullanimi

Skirtingose valstybése naudojamos ir skirtingos televizijos  Farkis iilkelerin farkli TV sistemleri bulunmaktadir.
signaly sistemos, pvz., PAL-BG, PAL-DK, NTSC-J, NTSC-  $rnegin, PAL-BG, PAL-DK, NTSC-J, NTSC-M...vb.

To ensure that you can select and watch all active
channels, refer to section CH SCAN (page 6) on how to
automatically scan and memorize all active TV channels in se refera la modul de cautare si memorare a canalelor

Bolgede calisan tim TV kanallarinin secilmesi, otomatik
olarak taranmasi, bellege alinmasi ve seyredilmesi ile ilgili
bilgiler i¢in Sayfa 6’daki KANAL TARAMA (CH SCAN)

your area. active din aria dumneavoastra de acoperire. automatinj jasy vietovéje galimy priimti kanaly skenavimg = Boéllimiine bakiniz.
ir jsiminima.
PAL-N SECAM-DK SECAM-L PAL-I PAL-BG PAL-DK
PAL-M BULGARIA FRANCE UK AUSTRALIA TURKEY CHINA
NTSC-M UKRAINE HK AUSTRIA ITALY CZECH
ARGENTINA BANGLADESH MALTA MACEDONIA
BRAZIL BELGIUM NETHERLANDS POLAND-1
KOREA CYPRUS NETHERLANDS_1 POLAND-2
PHILIPPINES DENMARK NETHERLANDS_2 POLAND-3
TAIWAN EGYPT NORWAY SLOVAKIA
USA-HRC FINLAND PORTUGAL VIETNAM
USA-IRC GERMANY RUMANIA
USA-STD GREECE SINGAPORE
HUNGARY SLOVENIA
INDIA SPAIN
INDONESIA SWEDEN
IRAN SWITZERLAND
ISRAEL_ZAHAV SYRIA
ISRAEL_MATAV THAILAND
ISRAEL_IDAN UAE
ISRAEL_GVANIM YUGOSLAVIA

3V



Accessing TV Controls

The Remote Control
The diagram below shows the remote control unit layout.

10
]

11. PC BGM/ Res.

12. SOURCE

13. PREVIEW
14. PICTURE
15.CHA/Y

16. MUTE
17. PIP

18
TELETEXT
(option)
19.

MTS/ STEREO
(option)
20. AV/IPC

Accesarea Comenzilor TV

To access various TV controls, open up the menu displays Pentru a accesa diferite comenzi TV, deschideti meniul

or press on the remote control buttons. sau apasati butoanele telecomenzii

Telecomanda

Diagrama de mai jos prezinta telecomanda

Go to the previously selected channel
Allows you to instantly switch to three (3)

* To increase and decrease volume level
* Use these button to adjust the menu or

* In adjusting the OSD position, use these
buttons to move the menu display to the
left and right of the screen

To call up the menu display
To automatically turn off the unit after 30,
60, 90, 120 or 150 minutes.

To use the normal function of the CHA,
CHY, Vol «, and Vol» buttons in PIP

1. POWER Turn the unit on/off
1 2. NUMBER To select a TV channel
BUTTONS
5 3. CHANNEL
RETURN
4. PIC MODE
brightness level.
3 5. VOL «/»
4 picture setting
5
6
7
8 6. MENU
? 7. SLEEP
10
17 8. PIP CH
mode.
9. PIP Pos.

To move the small TV/Video screen using
the CHA, CHY, Vol «, and Vol» buttons
in PIP mode.

Prieiga prie TV valdymo funkcijy

Pasiekti jvairias TV valdymo funkcijas galite atidare meniu
langus arba spausdami nuotolinio valdymo pulto

mygtukus.
Nuotolinio valdymo pultas

Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduotas nuotolinio
valdymo pulto funkcijy paskirstymas

Porneste/Opreste unitatea
Pentru a selecta un Canal TV

Mergi la canalul selectat anterior

Poti comuta intre trei (3) nivele de
stralucire.

* Pentru a mari si micsora nivelul volumului
* Folositi aceste butoane pentru a ajusta
setarile meniul sau imaginii

* in ajustarea pozitiei OSD, folositi aceste
butoane pentru a muta afisaj-ul meniului la
dreapta sau stanga ecranului

Pentru afisarea meniului

Pentru inchiderea automata a unitatii dupa
30,60, 90, 120 sau 150 de minute.

Pentru a folosi functiile normale ale
butoanelor CHA, CHY, Vol « si Vol» in
modul PIP.

Pentru a muta ecranul TV/Video mic
folosind butoanele CHA, CHY, Vol « si
Vol »in modul PIP.

TV Kumandalarina Erisim

Cesitli TV kumandalarina erismek igin, Moni Ekrani agilir
veya uzaktan kumanda aleti diigmelerine basilir.

Uzaktan kumanda aleti

« Prietaiso jjungimas/iSjungimas
TV kanalo pasirinkimas

Peréjimas prie anksciau zidréto kanalo

Vieno i$ trijy (3) vaizdo Sviesumo lygiy,
pasirinkimas
* Garso stiprumo lygio padidinimas arba
sumazinimas
* Siais mygtukais taip pat galima pakeisti
meniu arba vaizdo parametry nustatymag
* Reguliuojant ekrane rodomo meniu (OSD)
padétj Siais mygtukais meniu ekrane galima
perkelti kairiau ir deSiniau
 Meniu lango iSkvietimas
Automatinis i§jungimas po 30, 60, 90, 120
ar 150 min.
|prasty CHA, CHY, VOL« ir VOL»
funkcijy naudojimas PIP rezimu.

Mazojo TV/vaizdo sistemos vaizdo lango
perkélimas CHA, CHY, VOL « ir VOL»
mygtukais PIP rezimu.

Asagidaki diyagram uzaktan kumanda Unitesinin
gOstermektedir.

Uniteyi ag/kapat
TV kanalynyn segilmesi

Daha 6nce segilmip kanala git

Ug (3) parlaklik seviyesine aninda gegisi
sagdlar.
* Sesin yukseltilmesi ve azaltiimasi igin
* Bu digmeyi menu ve gorlintu ayarinda
kullan
* Ekranda Gésterim ile ilgili konum ayarinda
monl gorintisinin ekranin soluna ve
sagina hareket ettirilmesinde bu dugmeyi
kullan
Monl gorintlsinin gadyrylmasy
Uniteyi 30, 60, 90, 120 veya 150 dakikadan
sonra otomatik olarak kapatmak igin.
CHA, CHY, Vol «, ve VoI» standart iplev
didmelerinin kullanylmasy.

Kiguk TV/Video ekranynyn CHA, CHY,
Vol «, ve Vol» didmelerini kullanmak
suretiyle hareket ettiriimesi.

To temporarily freeze the image on the screen.
Press the button again to unfreeze the image.

- Switch the audio source from the AVerTV BoxW7
when in PC display mode

- Switch display resolution setting to 1024x768 when
in TV/Video mode
Switch between TV or external video sources

Continuously display the next consecutive TV
channels.

To adjust brightness, contrast, color, tint or
sharpness

* Go to the next or previous TV channel line up

* Use these buttons to make the selection in the menu
or picture setting

* In adjusting the OSD position, use these buttons to
move the menu display up and down of the screen

To turn off /on the sound
Switch between PIP*, and Full Screen mode

* To watch TV/Video in a small screen on an always
on top of the PC display.

Press to view teletext, and disable teletext.
If the channel offers multi-language feature, press

this button to toggle between languages.

To toggle between TV/ Video or PC display

Pentru a opri pe imagine, temporar, imaginea pe
ecran. Apasati butonul din nou pentru a reporni
imaginea.

- Schimbati sursa audio de la AVerTV BoxW?7 cand
sunteti in modul de display PC

-A schimba rezolutia imaginii la 1024x768 cand este
modul TV/Video
Comuta intre sursa TV si video externa

Afisare continua a canalelor TV care urmeaza

Pentru a modifica stralucirea, contrastul, culoarea,
nuanta sau profunzimea.

*Comuta intre urmatoarea sau grila TV anterioara

*Folositi aceste butoane pentru a selecta o setare din
meniu sau meniu imagine

*Pentru ajustarea pozitiei OSD, folositi butoanele pentru
a muta meniul in sus si in jos pe ecran

Pentru a Porni/Opri sunetul

Pentru a comuta intre modurile PIP* si Full Screen
*Pentru a viziona TV/Video intr-un ecran mic care
ramane mereu in fata celorlalte ferestre ale PC-ului.

Se apasa pentru afisare teletext si inchidere teletext
Daca, canalul ofera setari in mai multe limbi, apasati

butonul pentru a schimba limba

Pentru a trece de la TV/Video la dosplay PC si invers

a»

Laikinai sustabdykite vaizda. Paspauskite klavisa,
norédami vél paleisti vaizda.

- Garso $altinio perjungimas, kai ,AVerTV BoxW7
“ veikia kompiuterio vaizdo rodymo rezimu
-Nustatykite rezoliucijg 1024x768 TV/Video rézime

Saltinio — televizijos imtuvo arba iSoriniy vaizdo signaly,
Saltinio — pasirinkimas
Automatinis tolimesniy TV kanaly perjungimas.

Sviesumo, kontrastingumo, spalvingumo, atspalviy
arba vaizdo astrumo reguliavimas
Peréjimas prie tolimesnio arba ankstesnio (sarase)
televizijos kanalo
* Siais mygtukais taip pat galima pasirinkti meniu arba
vaizdo parametry nustatyma
* Reguliuojant ekrane rodomo meniu (OSD) padétj Siais
mygtukais meniu ekrane galima perkelti auk$ciau ir
Zemiau
Garso i§jungimas/jjungimas
Pasirinkite PIP*, PIP See-thur* ir Full Screen rézimus
*Televizijos/vaizdo sistemos vaizdo perzilra mazame
ekrane ir visuomet vir§ kompiuterio vaizdo.

*

Pasirinkite ziaréti arba zidréti teleteksta

Jei tuo kanalu garsas transliuojamas i$ karto keliomis
kalbomis, paspaudus §| mygtuka kalbas galima
pasirinkti.

Televizijos/vaizdo sistemos arba asmeninio
kompiuterio monitoriaus vaizdo pasirinkimas

Ekrandaki goriintiiyl gegici olarak dondurmak igin.
Goruntllyl normale dondlrmek icin digmeye yeniden
basin.

-Kisisel Bilgisayar, modu gosterdiginde; AVerTV
BoxW?7'den ses kaynagina baglan

- Ekran ¢6zunirliigini TV/Video modunda 1024x768
olarak degistirin

TV veya harici video kaynady arasynda gegcip yap

TV kanallarini, biri biri ardina sira ile, stirekli olarak

gosterir

Parlaklik, kontrast, renk, renk tonu veya netlik ayarinin

yapilmasi

* Bir sonraki veya bir 6nceki TV kanalyna git

* Bu didmeyi, menude veya resim ayarlarynda segim
yapmada kullan

* Ekran Gosterimi ile ilgili konum ayarynda hareket igin

bu didmeyi kullan

Sesin acylyp kapatylmasy icin
PIP*. PIP see-thru** ve tam ekran modlar arasinda segim
apin
’¥T{J/ ve Videonun, her saman icin Kisisel Bilgisayar
ekraninin tepesine konmus bulunan kigiik ekrandan
izlenmesi.
Teletexti gérmek veya kapatmak igin basin.

Kanalin ¢ok dil 6zelligine sahip bulunmasi halinde, diller
arasinda gecis yapmak igin bu diigmeye bas.

TV/Video veya harici video kaynady arasynda gegip
yapmak igin



English
Teletext Control Buttons (Optional)

teletext function using the remote control.

' Romani

Butoane de control teletext (Optional)

The figure and descriptions in this section show how to use the Imaginea si descrierea arata modul de utilizare a functiei
teletext folosind telecomanda

To select a teletext page

Lietuviy

Teletext Control Buttons (Optional)

funkcija, nuotolinio valdymo pultelio pagalba.

Selectare pagina teletext

Tiirkce

gosterir.
Pasirinkite teletex puslapj

Naudokite CHA ir CHY norédami
vaiksgioti po teleteksto puslapius

Pereikite j teleteksto puslapj kuris atitinka
Zalig spalva.

Pereikite j teleteksto puslapj kuris atitinka
meélyng spalva.

Pereikite j teleteksto puslapj kuris atitinka
raudong spalva.

Pasirinkite View, Overlay ar Disable teleksto

Teletekst Kontrol Diigmeleri (istege bagli)

Paveiksléliai ir apraSymai, €ia nurodo kaip naudotis teleteksto Bu bolimdeki sekil ve agiklamalar, uzaktan kumanda
kullanilarak teletekst fonksiyonunun nasil kullanilacagini

Bir teletekst sayfasi segmek igin

Bir sonraki Ust veya alt teletekst sayfasina
gitmek icin CHA ve CHV digmelerini
kullaniniz.

Yesil rengin ilgili oldugdu teletekst sayfasina
atlar.

Mavi rengin ilgili oldugu teletekst sayfasina
atlar.

Kirmizi rengin ilgili oldugu teletekst
sayfasina atlar.

Teleteksti izlemek, teksti video Uzerinde

1
@ NUMBER BUTTONS
o 1 2 Use the CHA and CHY buttons to go to Folosire butoane CHA si CHV pentru a
(4) the next upper or lower teletext page. merge la paginile teletext de mai sus
7Y CHA/Y sau mai jos.
3 Jump to the teletext page which the green Transfer la pagina de teletext a culorii verzi
Q’ FASTEXT LINK / VOL P> color corresponds to.
5 = 3
2 4 Jump to the teletext page which the blue Transfer la pagina de teletext a culorii
FASTEXT LINK color corresponds to. albastre
5 Jump to the teletext page which the red Transfer la pagina de teletext a culorii rosii
7 color corresponds to.
FASTEXT LINK / VOL <
3 4 6 Press to view teletext, overlay text over A se apasa pentru vedere teletext, text
video and disable teletext suprapus peste video si dezactivare
TELETEXT teletext.
7 Jump to the teletext page which the yellow Transfer la pagina de teletext a culorii
FASTEXT LINK color corresponds to. galbene

PICTURE

@ CONTRAST

TINT
3 SHARPNESS
RESET

MENU

CHFINE TUNE »
CH SCAN >
MORE..

Supported Display Setting in PIP Mode

The reference table below lists the monitor display resolution
and refresh rate settings that AVerTV BoxW7 supports when

viewing in PIP mode:

>

Customizing the Picture Setting
If you want to adjust the picture quality, press the

PICTURE button on the remote. Then, you can use

the CHA or CHY buttons to select the items in
the PICTURE menu; and the Vol « or Vol »
buttons to make the adjustment.

To restore the picture default setting, select RESET

and then press Vol ».

Calling Up a Menu Display

Press the MENU button on the remote control to

call up and exit the main menu or submenu dis-
play. Then, you can use the CHA or CHY
buttons to select the items in the menu list; and

the Vol « or Vol » buttons to adjust or to make

a selection. The table on the next page lists the
different functions you will find in the menu.

vizionati in modul PIP:

Setari pentru afisaj suportate de modul PIP

Tabelul de mai jos indica rezolutiile monitoarelor si setarile
ratei de refresh pe care AVerTV BoxW?7 le suporta cand

Personalizati setarile imaginii

Daca doriti sa modificati calitatea imagini, apasati
butonul de Imagine (Picture) de pe telecomanda.

Apoi, puteti folosi butoanele CH A sau CHY pentru

a selecta o sectiune din meniul Imagine; si
butoanele Vol « or Vol» pentru a modifica.

Pentru a reveni la setarile initiale, selectati Resetare

(Reset) si apoi Volp.

Afisarea meniului pe ecran

Apasati butonul MENU de pe telecomanda
pentru a afisa si a inchide meniul principal sau
submeniul. Apoi, puteti folosi butoanele CH A
sau CH A pentru a selecta o sectiune din lista

de meniu; si butoanele Vol « sau Vol» pentru a

ajusta sau a face o modificare. Tabelul de pe
pagina urmatoare arata diferitele functii pe care
le veti gasi in meniu.

Palaikomi monitoriaus parametrai PIP rezimu

funkcija.

geltong spalva.

Vaizdo parametry suderinimas

Jei norite tinkamai sureguliuoti vaizdo kokybe,
paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtukg

PICTURE. Tada mygtukais CHV arba CHA galima

pasirinkti elementus meniu PICTURE meniu, o
mygtukais VOL « arba VOLP nustatyti
pageidaujamg parametro verte.

Jei norite atkurti standartinius vaizdo parametrus,
pasirinkite RESET, o tada paspauskite mygtuka,
VOL».

Meniu lango iSkvietimas

Paspaudus MENU mygtuka nuotolinio valdymo
pulte galima jjungti meniu langg arba iSjungti
pagrindinio arba submeniu langa. Tada
mygtukais CHVY arba CH A galima pasirinkti
elementus meniu sarase, o mygtukais VOL «
arba VOL» nustatyti pageidaujama parametro
verte arba iSsirinkti reikiama funkcija.
Tolimesniame puslapyje pateiktoje lenteléje
aprasytos jvairios meniu funkcijos.

Pereikite | teleteksto puslapj kuris atitinka

destekler :

goéruntilemek ve teleteksti kapatmak igin
basin

Sari rengin ilgili oldugu teletekst sayfasina
atlar.

Goriintii Ayarinin istege Gore Yapilmasi

V veya video goriintu kalite ayari yapiimak
istendigiinde, uzaktan kumanda aleti tizerindeki
PICTURE digmesine basilir. Bundan sonra,
PICTURE Ménusiindeki kalemlerin segilmesi igin,
CHA veya CHY ve ayar yapmak icin Vol « veya
Vol» dugmeleri kullanilr.

Varsayilan goriintii ayarinin yeniden yiklenmesi
icin, RESET segilir ve bundan sonra Vol»
digmesine basilir.

Moni Ekraninin Gagiriimasi

Ana moni veya alt ménu ekranlarini gagirmak
ve bu ekranlardan ¢ikmak icin, uzaktan
kumanda aleti (izerindeki MONU diigmesine
basilir. Bundan sonra, moni listesindeki
kalemlerin secilmesi icin, CHA veya CHY ve
ayar veya sec¢im yapilmasi igin Vol « veya
Vol» digmeleri kullanilir. Ménu tarafindan
icerilmen degisik islevler bir sonraki sayfadaki
tabloda verilmigtir.

PIP mod’ da display ayarlarini destekler

Toliau pateiktoje lenteléje iSvardyti galimi monitoriaus skyros ir AVer TV BoxW7 PIP modundayken referans tablosundaki
atnaujinimo daznio deriniai, palaikomi ,AVerTV BoxW7* jtaiso, ekran ¢ézinirligu ve ekran tazeleme oran ayarlarini
kai $is rodo vaizda PIP rezimu.

Resolution / Rezolutie / Skyra / Coziinurlik

Refresh Rate (Hz)/ Rata de Refresh (Hz) / Atnaujinimo daznis (Hz) / Ekran yenileme hizi (Hz)

1024 x 768 60, 70, 75, 85
1280 x 768 60
1280 x 1024 60
1440 x 900 60

5




Main Menu
TV SOURCE

CHFINE

TUNE

CHSCAN

MORE..

DEFAULT

FAVORITE CH

On Screen Display

TV SOURCE

2. CATV

FINE TUNE

2. ALLFREQSCAN »

MORE..
. FAVORITE CH
. SETAREA
. OSD POSITION

. RESOLUTION
. LANGUAGE

DEFAULT

. YES

FAVORITE CH

CATVCH ---(37)
ADD >
DEL >

English ________________JRomana ______________Jlietuviy ________ JTirkee |

Usage

Use the CHA or CH'Y buttons to select between
antenna TV or cable TV source, then press Vol»
button to make the selection.

If the TV reception is not clear, choose CH FINE
TUNE then press Vol « and VoI» buttons until the
TV picture becomes clear.

Use CHA or CHY buttons to select between CH
Scan or Al FREQ SCAN. Press Vol» button to
make the selection. If you want to interrupt or cancel
the scanning process, press MENU button, but this
will only memorize the scanned channel.

These two types of channel-preset functions enable
you to memorize all active channels in your area.

Use the CH SCAN function first. If there are channels
missing after you perform CH SCAN, use ALL FREQ
SCAN function and repeat the searching process.
NOTE: All freq Scan is a very time consuming
process. If the default frequency table already
includes all active TV channels in your area, then
avoid using the All freq Scan.

Press Vol» button to call up MORE.. menu list.

Use the CHA or CH'Y buttons to select YES to clear
all the preset channels and to restore the original
factory default picture setting or NO to exit. Then
press Vol».

This function enables you to add, remove, reprogram
or reassign the TV channels with channel numbers
that are easier to remember.

In the selected USER CH, enter the new channel
number you want to assign or the channel number
you want to remove/add to the channel line up. Then,
inthe CATV CH or TV CH, enter the channel number
you want to remap or the channel number you want
to remove/add.

Use the CHA or CH'Y buttons to select ADD to
include or DEL to remove the channel number in the
channel line up and then press Vol».

Note: To browse through channels while setting the

Folosire

Folositi butoanele CHA sau CHY pentru a selecta
Antena TV sau Cablu TV, apoi apasati Vol» pentru
a selecta.

Daca receptia nu este clara, selectati CH FINE
TUNE apoi apasati Vol « sau Vol» pana cand
imaginea devine clara.

Folositi butoanele CH A sau CHY pentru a selecta
CH Scan sau All FREQ SCAN. Apasati Vol»
pentru a selecta. Daca doriti sa intrerupeti sau sa
anulati procesul de scanare, apasati butonul MENIU,
dar aceasta actiune va pastra in memorie doar
canalele scanate pana in acel moment.

Aceste doua modalitati de selectare a canalelor va
va permite sa memorati toate canalele active din
zona dumneavoastra.

Folositi mai intai functia CH SCAN. Daca sunt canale
care lipsesc dupa ce faceti aceasta operatiune,
folositi functia ALL FREQ SCAN (SCANAREA
TUTUROR FRECVENTLOR) pentru a repeta
procesul de cautare.

NOTA: Procesul de SCANARE a TUTUROR
FRECVENTLOR este un process ce consuma mult
timp. Daca tabelul de frecvente standard include deja
toate canalele TV active din zona dumneavoastra,
atunci evitati folosirea functiei SCANAREA
TUTUROR FRECVENTLOR.

Apasati butonul VoI» pentru a afisa lista de meniu
cu mai multe optiuni

Folositi butoanele CH A sau CH'Y pentru a selecta;
YES (DA) pentru a sterge toate canalele memorate si
pentru a reveni la setarile din fabrica; sau NO (NU)
pentru a iesi. Apoi apasati Vol»

Aceasta functie it permite adaugarea, stergerea,
reprogramarea, sau alocarea canalelor TV, numarul
de canal dorit. In optiunea USER CH introduceti noul
numar pe care vreti sa il atribuiti sau numarul
canalului pe care doriti sa il stergeti/adaugati la lista
de canale. Apoi, in CATV CH sau TV CH introduceti
numarul canalului pe care doriti sa il alocati sau sa il
stergeti/adaugati. Folositi butoanele CHA sau CHY
pentru a selecta; ADD pentru a include; sau DEL
pentru a sterge numarul canalului in lista de canale si
apoi apasati Vol».

Pentru a naviga intre canale in timp ce setati User
CH si numarul CATV, apasati butoanele CH A sau

§] 2

Naudojimas

Mygtukais CHA ar CH'V pasirinkite jprasta arba
kabeline televizijg, o tada mygtuku VOL» §j savo
pasirinkima patvirtinkite.

Jei vaizdo, formuojamo pagal priimamus televizijos
signalys, kokybé prasta, pasirinkite CH FINE TUNE,
tada paspauskite VOL «€ ir VOL» mygtukus, kol
televizijos transliacijos vaizdas taps kokybiskas.

Mygtukais CH A arba CH'Y pasirinkite CH SCAN
arba ALL FREQ SCAN. Kad pasirinkimg
patvirintumeéte, paspauskite mygtuka VOL». Jei
norite nutraukti arba atSaukti skenavimo procesa,
paspauskite MENU mygtuka. Taciau taip bus jsiminti
tik nuskenuoti kanalai.
Siomis dviem kanaly nustatymo funkcijomis ftaisas
gali jsiminti visus aktyvius kanalus, kuriy signalus
galima priimti jusy vietovéje.
Visy pima panaudokite CH SCAN funkcija. Jei
atlikus CH SCAN procesa dar triksta kanalu,
pasirinkite ALL FREQ SCAN funkcijg ir pakartokite
paieskos procesa.
PASTABA: ALL FREQ SCAN funkcija trunka labai
iigai. Jei standartinéje dazniy lenteléje jau yra visi
aktyvis televizijos kanalai, kuriy signalus galima
priimti jGsy vietoveje, tuomet funkcijos ALL FREQ
SCAN patariame vengti.

Paspaudus VOL» mygtuka galite iSkviesti MORE...
meniu sarasa,

Mygtukais CHA arba CH'V pasirinkite YES, kad visi
jau nustatyti kanalai bty iSvalyti ir tuo paciu visiems
parametrams biity graZintos gamykloje nustatytos
standartinés vertés, arba pasirinkite NO, jei norite
iSeiti i§ meniu. Tada paspauskite VOL».

Sia funkcija galima pridéti, pasalinti, i naujo
suprogramuoti arba i$ nauijo priskirti televizijos
kanalams kitus kanaly numerius, kuriuos bty
lengviau prisiminti.

Pasirinkus USER CH jveskite naujgjj kanalo numeri,
kurj pageidauijate priskirti, arba kanalo, kurj norite
pasalinti/pridéti prie kanaly saraso, numerj. Tada
laukuose CATV CH arba TV CH jveskite
pageidaujamo peradresuoti kanalo numerj arba
kanalo, kurj pageidauijate pridéti/pasalinti, numer;.
Mygtukais CHA arba CHY pasirinkite ADD, jei
norite jterpti, arba DEL, jei norite pasalinti kanala,

Kullanim

Kablolu ve kablosuz TV kaynaklari CHA veya CHVY
diigmeleri kullaniimak suretiyle segilir ve sonra da
Vol» diigmesine basilr.

TV alindisinin temiz olmamasi halinde, CH
FINETUNE segilir ve sonra da, goriintii berrak
oluncaya kadar Vol « ve Vol» diigmelerine basilir.

CH Scan veya All FREQ SCAN iglevierinin segilmesi
icin CHA veya CHY digmeleri kullanilir ve bundan
sonra, se¢imin yapiimasi igin Vol» diigmesine
basilir. Tarama iglemine ara verimesi veya tarama
isleminin iptal edilmesi istendiginde, MONU
dugmesine basilir. Bu islem, bu halde sadece
taranmis olan kanali bellege alir.

Bu her iki tipteki kanali nceden baglama islevi,
bulunulan bélgedeki galisan kanallarin timind
bellege alir.

CH SCAN iglevi ilk olarak kullanilir. CH SCAN
isleminin yapiimasindan sonra noksan kanallarin
bulunmasi halinde ALL FREQ SCAN Islevi
ulgulanilir ve arama iglemi tekrarianir.

Not: ALL FREQ SCAN, gok zaman isteyen bir islem
olup, varsayllan frekanslar tablosunun, bolgedeki
tim TV kanallarini igermesi halinde, All freq Scan
islemi yapiimaz.

MORE... Mén Listesinin cadirimasi igin Vol »
diigmesine basilr.

Onceden baglanmis biitiin kanallarin silinmesi ve
esas fabrika varsayim gériintli ayarlarinin yeniden
yuklenmesi amaciyla YES'in segilmesi icin CH A
veya CH'Y diigmesi kullanilir veya méniiden gikmak
icin NO segilir ve bundan sonra, Vol» diigmesine
basilr.

EN COK BEGENILEN KANAL iglevi kolayca
hatifanmasi igin numarali olan TV kanallarinin ilave
edimesi, silinmesi, yeniden programlanmasi veya
yeniden atanmasi olanagini verir.

Bu maksatla; KULLANICI KANALI segilir ve
atanmak istenen yeni kanal numarasi veya siinmesi
veya ilave edilmesi istenen kanal numarasi, segilmis
bulunan KULLANICI KANALIK'na girilir ve bundan
sonra; atanmas, veya segili kanallardan silinmesi
veya bu kanallara ilave edilmesi istenen kanal
numarasi CATV CH'ina veya TV CH'ina girilir.

Segili kanallar icerisindeki kanal numarasinin
silinmesi amaciyla ADD'in ilave edilmesi amaciyla



SET AREA

0OsD
POSITION

RESOLUTION

LANGUAGE

SET AREA

. RUSSIA
. SPAIN
4. UKRAINE

OSD POSITION

RESOLUTION
1024 X 768
1280 X 768
1280 X 1024
1440 X 900

LANGUAGE

. PORTUGUES P
. PYCCKAM

. ESPANOL

L

User CH and CATV number, press the CH A or
CHYV buttons.

Press the MENU button, select MORE, select SET
AREA in the MORE, list items, use the CHA or CHY
buttons to choose the appropriate country signal, then
press Vol» button to make the selection.

If your country is not listed, choose another country
with the same TV system as yours.

Usethe CHA, CHY, Vol «, and Vol» buttons to
move the frame where you want to set the position of
the MENU, then press MENU.

Use the CHA or CH'Y buttons to select NO to
restore the original resolution setting or YES to accept
the new resolution setting then press Vol

If the monitor can not support the new setting,
the original setting will be automatically
restored after 10 seconds or press PC
BGM/Res. button of the remote control to
switch to different resolution setting of
1024x768.

Use the CHA or CH'Y buttons to select from different
languages then press Volp>.

NOTE

For Bulgaria, Romania and Slovakia area

setting, the unit can set each channel to watch

in BG or DK TV system. To do it, follow the
instructions below:

1. Select the desired channel to change the
TV system setting.

2. Use the remote control and press the RED
button.

3. Press the YELLOW button of the remote
control, to change it to BG and BLUE
button to DK. The selected TV system
appears in RED.

4. To continue changing the TV system of
other channel, use the CH A andCH V¥
then follow step 3. Press the RED button
again to exit.

CHY.

Apasati butonul MENU, selectati MORE, selectati
SET AREA in lista sectiunii MORE, folositi butoanele
CH A sau CHYY pentru a alege semnalul adecvat
regiunii, apoi apasati butonul Vol» pentru a selecta.
Daca tara dumneavoastra nu este in lista , alegeti
alta tara ce foloseste acelasi sistem ca tara
dumneavoastra.

Folositi butoanele CHA , CHY, Vol « si Vol »
pentru a muta incadrarea pe pozitia unde doriti sa
asezati meniul, apoi apasati MENIU.

Folositi butoanele CH A sau CH'Y pentru a selecta;
NO (NU) pentru a reveni la setarea rezolutiei initiale;
sau YES (DA) pentru a accepta noua rezolutie apoi
apasati Vol».

Monitorul nu suporta noile setari, in 10
secunde setarile initiale vor fi restabilite sau
apasati butonul PC BGM/Res. al
telecomenzii pentru a comuta catre alta
rezolutie decat 1024x768.

FolositiCHA sau CH'Y pentru a selecta o limba apoi
apasati Vol».

Nota

Pentru Bulgaria, Romania si Slovacia - setari

regionale, unitatea seteaza fiecare canal

pentru vizualizare in sistem TV BG sau DK.

Pentru realizare sa, se urmaresc

instructiunile:

1. Selectare canal dorit pentru schimbare
sistem TV.

2. Folosire telecomanda si apasare buton
rosu.

3. Apasare buton GALBEN de pe
telecomanda pentru schimbare in BG si
ALBASTRU pentru DK. Siatemul TV
selectat apare in ROSU

4. Pentru continuarea schimbarii sistemului
TV ale altor canale, se foloseste CHA si
CHY apoi urmareste pasul 3. Apasare
buton ROSU din nou pentru iesire.

kurio numeris jtrauktas j kanaly sarasa, ir tada
paspauskite VOL».

Pastaba: narSyti po kanalus nustatinédami USER
CHir CATV numerius galite CHA arba CHY
mygtukais.

Paspauskite MENU mygtuka, pasirinkite MORE,
Siame meniu pasirinkite SET AREA, perZitrékite
sgraSq ir CHA arba CH A mygtukais pasirinkite
pageidaujama valstybe/signaly tipa ir patvirtinkite §j
veiksma paspausdami VOL» mygtuka.

Jei jisy valstybés sarase néra, pasirinkite kit
valstybe, kurioje televizijos signaly sistema yra tokia
pat, kaip ir valstybéje, kurioje esate jus.

Mygtukais CHA, CHV, VOL « ir VOL» perkelkite
remel; j vieta, kurioje norétuméte matyti meniu, o
tada paspauskite MENU.

Mygtukais CH A arba CHY pasirinkite NO, jei norite
atkurti pradinj skyros nustatyma arba YES, jei norite
patvirtinti naujajj skyros nustatyma, o tada
paspauskite VOL»>.
Jei monitorius nepalaiko naujy nustatymuy, tai
orginalds nustatymai bus automatiskai
atsatyti per 10 s arba pasirinkite PC
BGM/Res mygtuka, nuotlinio valdymi
pultelyje, norédami perjunkti rezoliucija
1024x768.
Mygtukais CHA arba CH'V pasirinkite reikiama,
kalba ir paspauskite VOL».

Pastaba

Bugarija, Rumunija ir Slovakija regionuose,

galima kiekvieng kanalg zidréti BG ir DK TV.

Ziareti esancig instrukcija zemiau.

1. Pasirinkite norima kanala, norédami
pakeisti TV sistemos nustatymus.

2. Naudokités nuotolinio valdymo pulteliu,
paspauskite raudona klavi$g.

3. Paspauskite geltong klavisa nuotolinio
valdymo pultelyje, norédami pakeisti | BG
ir paspauskite meélyng klavisa, tai
patvirtindami. Pasirinkta TV sistema
matysis raudonajam klavise.

4. Norédami uzbaigti, naudokite CH A ir
CH VY klavisais. Paspauskite raudona
klavi§g kad iSeiti.

DEL'in segilmesiicin, CHA veya CHV Diigmesi
kullanilir ve bundan sonra Vol» diigmesie basilir.
Not: KULLANICI KANALI ve KABLOLU TV
numarasi baglanirken, tim kanallara gézatmak igin
CHA veya CHY dugmelerine basilr.

MONU diigmesine basilir, MORE... ve MORE...
Ménisl icerisinde SET AREA Listesinden uygun
Ulkenin secilmesiicin CHA veya CHY digmesi
kullanilir. Segimin yapiimasi icin, bundan sonra,
Vol» diigmesine basilr.

Ulke isminin listede bulunmamasi halinde,
AVerMedia® AVerTV Box7 Live'in kullanilacag tlke
ile ayni TV Sistemini kullanan tlkelerin herhangi birisi
segilir.

Cergevenin MONU'de istenilen yere getirimesinde,
CHA,CHY, Vol «, ve Vol» diigmeleri kullanilir ve
bundan sonra MONU'ye basilir.

CH A or CHY butonlarini kullanarak orijinal
¢0znUrik icin NO'yu secin veya YES'| segerek
yeni gbz{inliriik ayarlarini onaylayin sonra Vol»’e
basin.

Eger monitdriniiz yeni ayarlari
desteklemezse original ayarlar otomatik
olarak 10 sn. icinde tekrar saklanacaktir veya
1024 x 768 in farkli gdzUnurluklerini
kullanmak istediginizde kumandanizin PC
BGM / Res. digmesine basin

Farkli diller, CHA veya CH ¥ diigmeleri kullaniimak
suretiyle segilir ve sonra Vol» diigmesine basilir

NOT

Bulgaristan, Romanya ve Slovakya bolgesi

ayari igin, unite her kanal BG veya DK TV

sistemi modunda izlenmek Uizere
ayarlayabilir. Bunun i¢in agagidaki talimatlari
izleyin:

1. TV sistemi ayarini degistirmek istediginiz
kanali segin.

2. Uzaktan kumandayi kullanarak KIRMIZI
digmesine basin.

3. BG olarak degistirmek icin SARI digmeye
ve DK olarak degistirmek igin de MAVI
digmeye basin. Secilen TV sistemi
KIRMIZI olarak belirir.

4. Baska bir kanalin TV sistemini degistirmek
icin, use CH A ve CH V tuslarini
kullandiktan sonra 3. adimi izleyin.
Cikmak igin KIRMIZI digmeye tekrar
basin.



